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de ’'Ambassade des Etats-Unis

14-16 rue Rainitovo, Antsahavola, Antananarivo 101 — Madagascar - Tel.: 261 20 22 212 57

Wednesday, June 24, 2009

Message of President Barack Obama to the people of Madagascar on the occasion of June 26

To the people of Madagascar:

As you celebrate your national day on June 26, | extend congratulations to you on behalf of the people of the
United States.

The United States looks forward to the day when Madagascar can again celebrate not only independence, but
democracy as well.

Sincerely,
Barack Obama
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Version francaise

Mercredi 24 Juin 2009

Message du Président Barack Obama au people Malagasy a I’occasion du 26 Juin
Au peuple Malagasy:

Au nom du peuple Américain, je tiens a vous exprimer mes vives félicitations en ce moment ou vous célébrez
votre Féte Nationale du 26 juin.

Les Etats-Unis espérent voir le jour ou Madagascar peut célébrer de nouveau non seulement son indépendance
mais aussi la démocratie.

Avec mes sinceres salutations,
Barack Obama
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Dikan-teny Malagasy

Alarobia 24 Jona 2009
Hafatry ny Filoha Barack Obama ho an’ny vahoaka Malagasy noho ny fahatongavan’ny 26 Jona
Ho an’ny vahoaka Malagasy:

Amin’izao vanim-potoana ankalazanareo ny fetin’ny 26 Jona izao dia fifaliana ho ahy ny miarahaba anareo
amin’ny anaran’ny vahoaka Amerikana iray manontolo.

Manantena i Etazonia fa ho avy ny fotoana hankalazan’i Madagasikara indray, tsy ny fahaleovan-tenany
fotsiny, fa ny demokrasia ihany koa.

Omban’ny firarian-tsoa rehetra.
Barack Obama



